RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1891. Andra Kammaren. N:o 43.

Lordagen den 2 maj.
KL 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen bérjade sammantridet.

§ 1.

Foredrogs till en birjan sammansatta stats- och lagutskottets ut- Ang. folkskole-
latande n:0 4, i anledning af sirskilda rorande folkskoleldrarepersonalens )EZ{’;ZQZM
afloningsforhallanden vickta motioner. B aflbnings-
forhdllandes.

I forevarande #mne hade inom Andra Kammaren vickts fyra olika
motioner, nemligen af:

herr K. E. Holmgren, n:o 91;

herrar E. 4. Zotterman och C. J. Jakobson, n:o 92;

herr K. A. Zotterman, n:o 93; och

herr A. Henricson, med hvilken herr N. Persson i Vadensjs in-
stimt, n:o 149.

Med anledning af berdrda motioner hemstilde utskottet i punkien 1,

»att Riksdagen i de foreskrifter, som nu gilla betriffande folkskole-
lirarepersonalens loneférhallanden, mé besluta foljande forindrade be-
stimmelser:

a) att stadgandet derom, att en del af den lon, som, berdknad till
virde af minst 600 kronor, tillkommer ordinarie ldrare eller lirarinna,
hvilken efter undergéngen godkind afgingsexamen frin seminarium
blifvit i foreskrifven ordning vid folkskola anstild, skall utgd i 13
hektoliter 25 liter spanmil in natura af vissa slag, m& upphora att
vara gillande, samt att foreskriften om samma minimilsn ma erhilla
den forenklade lydelse, att sidan lirare eller ldrarinna skall &tnjuta i
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arlig 1on minst GO0 krouor; med ritt dervid for skoldistriktet att er-
hélla statsbidrag efter enahanda grund, som hittills varit stadgad;

1) att bestimmelsen derom, att at ordinarie ldrare eller lirarinna
bor anskaffas sommarbete och vinterfoda for en ko, eller ock, der hinder
eller svarighet af lokala eller andra forhillanden derfor moter, minst
virdet af 8 hektoliter 25 liter spanmal af visst slag iersittning lemnas,
likaledes mé upphora att gilla, samt att i stillet godtgorelse for ifrfiga-
varande naturaprestation skall under bendmning »ersittning for kofoder>
utgd med 100 kronmor fér &r, med ritt for skoldistriktet att af stats-
medel sésom bidrag hartill erhalla tvé tredjedelar af beloppet, eller 66
kronor 67 ore; dock att sidan ldrare eller lirarinna, hvilken vid den
tidpunkt, di stadgandet hiirom tréider i kraft, erhaller kofoder in natura
eller ersiittning derfor till hogre belopp dn 100 kronor for &r, mi vara
berittigad att vid sidan formédn bibehallas, hvad ersittningen vidkommer
dock ej lingre #n hvartill beslutet eller d{verenskommelsern om sadan
ersittning foranleder, men att skoldistriktet dfven i dessa fall ma ega
rittighet att atnjuta nyssniimnda statsbidrag 66 kronmor 67 dre for ar;

¢) att ordinarie ldrare eller ldrarinna vid folkskola, som i denna
egenskap oforvitligt tjenstgjort under fem A&r, skall for Atta méanaders
undervisning af i skoldldern varande barn i 16n erhélla minst 700 kr.
jemte stadgade naturaférméner eller ersittning derfor, med ritt {or
skoldistriktet att till nimnda 165n sisom bidrag af statsmedel erhilla
tvé tredjedelar af beloppet, eller 466 kronor 67 &re;

d) att till aflonande af hvarje annan examinerad, vid folkskola
antagen lirare eller lirarinna, som i arlig 16n erhiller, forutom husrum
och vedbrand eller ersittning derfor, minst 600 kronor, skoldistrikt
skall ega, derest liraren eller ldrarinnan meddelar undervisning i skolan
minst atta méanader af aret, att af statsmedel bekomma ett drligt bidrag,
motsvarande tva tredjedelar af den l6n, léraren eller lirarinnan, forutom
husrum och vedbrand, eller ersittning derfor, atnjuter, hvilket bidrag
dock ¢j ma ofverstiga 466 kronor 67 &re.

Sedan utskottets under mom. @) gjorda hemstillan blifvit upplést,
begiirdes ordet af

Herr Lilienberg, hvilken inom utskottet varit af skiljaktig mening
och nu anforde: Jag har, sisom herrarne torde finna, reserverat mig
mot utskottets betinkande. Och da jag férmodar, att det star oss fritt
att, fastin endast forsta momentet ar foredraget, yttra oss om forslaget
i dess helhet, har jag nu begirt ordet.

Min reservation afser motiondrens, herr Henricsons, forslag om tva
alderstilligg. Sasom herrarne veta, har herr Henricson foreslagit tva
alderstilligg, af hvilka det ena skulle intrida efter fem ars oforvitlig
tjenstgoring med hundra kronor och det andra med ytterligare hundra
kronor efter tio ars oforvitlig tjemstgring. Med det forsta alderstill-
lagget skulle 16nen for folkskoleldrare och ldrarinnor uppgé till 700 kr.
och under forutsittning af bifall den hemstillan, som gores frén utskot-
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tets sida om utbyte af kofodret mot en ersittning derfor af 100 kr., dng. folkskole-
till 800 kr. Gemom ett bifall till motiondrens forslag om det andra ei‘;gzgeléns
dlderstilligget skulle ater afléningen for desse skollirare och ldrarinnor paﬂb-,mgs_
efter tio ars oforvitlig tjenstgbring stiga till 900 kr., deri inberiknad [orhillanden.
kofoderersittningen. Utskottet har, sdsom mig synes, pi ett mycket (Forts.)
knapphéindigt sitt affirdat herr Henricsons yrkande om ett andra alders-

tillige. Utskottet har nemligen icke anfért nigot annat skil dn det

som forekommer pa sid. 13, der det heter: »inforandet af det af herr
Henricson foreslagna andra &lderstilligget anser utskottet icke vara af

verkligt behof pakalladt> Jag tror mig kunna siga, att detta icke ir

det verkliga skilet, utan att det verkliga skiilet varit, att man fruktat

for de temligen dryga statsutgifter, som skulle blifva en foljd, om man

beviljade detta andra alderstilligg pid det sitt motioniren féreslagit.

Herr Henricson hade nemligen foreslagit, att detsamma i likhet mod

det forsta skulle utgd helt och héllet af statsmedel. Betriffande det

forsta alderstilltigget har utskottet nu foreslagit, att ?/, skulle utgd af
statsmedel och !/, af kommunen. Arbetaren ir sin l6n vird, och jag

tror icke, att nagon kan siiga att en folkskolelirare, som tjenstgjort
ofSrvitligh i tio ar, icke &r viird en afloning af 900 kr. Emellertid

vet jag vil, att Riksdagen och sirskildt denna kammare skola stiilla sig
tveksamma infor yrkandet om ett sidant andra Alderstilligg i betrak-

tande af de stora kraf pa statens tillgAngar, som redan vid denna riks-

dag blifvit gjorda, och jag skall derfor icke for nérvarande framstiilla

nagot yrkande i forhoppning att saken en annan riksdag skall komma

fram och d& med stérre utsigter till framging.

Herr Svensson i Karlskrona yttrade: Jag skall be att i allo fa
instimma med herr Lilienberg. Dertill vill jag dessutom fista upp-
mérksamheten uppa, att Riksdagen nyligen beviljat at extra lirarne vid
elementarldroverken en minimiafléning af 1,800 kronor att genast till-
tridas. Motionéren, herr Henricson, har hir foreslagit att ordinarie
folkskoleldrare skulle efter 110 &rs oforvitlig tjenstgéring f3 ett andra
alderstillige. Folkskolelirarne skulle d& forst efter tio ars tjenstgdring
fa jemnt hilften af den 16n, som extra lirarne vid elementarliroverken
genast fi. Hartill kommer visserligen att folkskolelirarne atnjuta fri
bostad samt vissa natura-prestationer; men det &r i alla fall en betyd-
lig skilnad mellaz 900 och 1,800 kronor.

Naturligtvis skall jag nu icke framstilla yrkande om bifall till herr
Henricsons forslag, men jag har velat nimna detta i forhoppoing att
frigan snart mé aterkomma till riksdagen och di vinna en lycklig
18sning.

Herr Sven Nilsson: Jag tror for min del, att det #r en origtig
punkt, vid hvilken de foreglende talarne yitrat sig, ty det &r icke
forrin i nésta punkten af betinkandet, motionirens forslag i ofrigt be-
mdtes af utskottet, i hvad det afser framstillningen om ett ytterligare
alderstilligg. Jag tror, att det derfor hade varit bittre att vinta till
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den punkten. Jag anhaller emellertid om bifall till utskottets firslag i
mom. a.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Utskottets hemstillan bifolls.
Mom. b) bifolls.
I friga om mom. ¢) anforde:

Horr Henricson: Det maste erkdnnas, att utskottet pa ett vil-
villigt sitt behandlat denna fréga. Flera af motionirernas framstill-
ningar hafva vunnit utskottets forord. Dit hor forslaget om en Onsk-
vird forenkling i afloningssittet. Dit hor ocksa forslaget om forhgjning
i statens bidrag till lirareaflsningen, en &tgird som i ndgon mén inne-
bir en jemmnare fordelning af skattebordan for folkskolans understod.
Dit hor ock slutligen den toreslagna bestimmelsen, som &syftar att gora
lirarnes &lderstilligg obligatoriskt.

Emellertid maste jag sésom motiondr i denna friga beklaga, att ett
af de i min motion uttalade Onskningsmalen icke vunnit utskottets
understod. Jag menar hir forslaget om eff andra dlderstilligg. Och
jag beklagar detta si mycket mera, ndr jag ser pa huru utskottet
motiverat sitt afslag i denna del. I friga harom fir man nemligen pa
sid. 13 i betinkandet lisa foljande. »Inforandet af det foreslagna andra
alderstilliigget anser utskottet icke vara af verkligt behof pdkalladt.»
Gent emot detta uttalande végar jag pastd, att hir foreligger ett verkligt,
ett tringande behof.

Redan vid 1883 &rs riksdag framstildss, som kindt ar, ett forslag
om léneforbitiring till samma belopp som det i min motion foreslagna.
Motionen i 4mnet vicktes d& af herr Abraham Rundbick. Hans sak-
kunskap och mingériga erfarenhet pa folkskolans omrade ldrer vil ingen
i denna kammare vilja jifva och han, herr Rundbick, var till och med
tveksam, huruvida icke ett annu hdgre belopp bort begiras. Sedan dess
hafva anspraken pi folkskolan ingalunda blifvit sinkta. Tvértom; dessa
ansprik stegras mer och mer och detta med ritta. Dertill kommer,
att lefnadskostnaderna i en ej ovisentlig man Skats under de senare
aren. For ofrigt siger det sig sjelft, att en arsinkomst af 900 kr. efter
10 &rs ordinarie tjenstgdring under for handen varande forhdllanden
méste anses langt ifrdn hogt tilltagen, nér det giller den klass af 1on-
tagare, hvarom nu #r fréga. Man bor bland annat komma i hig, att
seminariekursen numera #r fyradrig. De personer, som egna sig &t folk-
skolans tjenst, #ro vanligen obemedlade. Det kan derfor ej undvikas,
att de under sin lirokurs ddraga sig skulder, hvard sedan rinta skall
betalas. Om vidare sjelfva lirarekallet skall kunna utéfvas med fram-
gang, dro fortsatta studier af ndden. Nagot maste saledes offras pa
bokinkdp, om det ocksi ej kan blifva annat in mycket mattliga belopp.
Man fir ej heller glomma, att lirarekallet krifver sinneslugn och jemn-
mod. Men detta &r nagot som ej stér i mensklig magt att bibehilla,
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om néringsbekymren dro allt for tryckande. Da emellertid utskottet Ang. folkskole-
icke tillstyrkt forslaget om ett andra alderstilligg at folkskolans ldrare, larare-

. R & . . . o personalens
anser jag mig icke for ndrvarande bora framstilla nagot yrkande derom. aflonings-
Men det vagar jag pésta, att behofvet af denna lilla 16neforbéttring ar forhdlianden.
verkligt. Och det dr for folkundervisningen af vigt, att detta behof er-  (Forts)
kidnnes och sa snart som mdjligt tillgodoses. I motsatt fall #r fara
virdt, at. folkskolan gar miste om de mest dugande krafter som eljest
kunde vara att pardkna.

Herr talman, jag har, som sagdt, intet yrkande.

Herr Ola Bosson Olsson: Jag hor visserligen till de i allmiin-
het sparsamme, s& jag vill hushalla bade med kommunens och statens
medel. DMen hir ar det fraga om en lirarecorps, som ir allt for knappt
aflonad, och derfor dr dessa ldrares behof af en ytterligare 1oneforbitt-
ring synnerligen sfort. Sasom exempel derpa vill jag erinra om nagot,
som den nist foregdende talaren endast med nagra fi ord vidrérde.
Dessa ldrares seminariekurs #r numera fyradrig, och de #dro vanligen
obemedlade, hvilket gor att de fa forsoka lana sig fram och nddgas ofta
nog skuldsiitta sig ganska betydligt i forhallande till sina blifvande 16ner.
Nar de sedan fatt en ldrareplats, gifta de sig vanligen, hvilket gér, att
hushéllet och lefnadskostnaderna 6kas allt mer och mer, och di ricker
icke deras 16n. Jag har manga exempel hirpa fran min trakt och kan
dberopa sirskildt ett fall fran den forsamling jag tillhor. Léraren der
har 700 kr. i kontant 16n jemte 100 kr. i ersittning for kofoder, men
detta oaktadt och fastéin han lefver mycket sparsamt, maste han och
hans familj fora ett mycket tarfligt lif, d& han har méanga barn. Och
det dr ett liknande forhallande med flera andra ldrave, sa att deras lone-
tillgangar icke ricka till. Om man jemfér denna tjensternannacorps med
till exempel vaktmistareklassen, skall man finna, att en hel massa vakt-
mistare har #nda till 1,100 kr. i 16n, lat ocksa vara ait bostaden da
deri ingdr och att den kontanta I16nen i siidant fall € uppgér till mer
dn 900 kr. Dessa vaktmistare behdfva dock icke skuldsitta sig for att
inhemta de kunskaper, som erfordras for att skita sidana platser, medan
deremot med skolldrare dr det iorhéllandet, att de ofta maste 1 betyd-
lig grad skuldsitta sig. Vill man jemféra dessa bada kategorier, skall
man saledes finna, att det mellan dem #r en stor skilnad. Jag vill
emellertid hidrmed icke siiga, att vaktmiistarne hafva for stora loner, men
sikert dr att ldrarnes loner dro alldeles for sma.

Da utskottet i de flesta fall varit vilvilligt mot folkskoleldrarne,
hade jag trott, att utskottet skulle bevilja dfven det andra alderstillig-
get. Jag vill i detta afseende erinra, att bland andra tjenstemén hafva
lararne vid ldroverken icke mindre &n fyra alderstilligg och de flesta
andra tjenstemidn hafva tvd alderstilligg. Derfor tycker jag, att dfven
folkskoleldrarne gerna kunde erhalla tvé alderstilligg, alira helst som
det icke erfordras mer dn 100 kronors tillskning af statsmedel for hvarje
alderstillage. Jag vill dock icke gora négot strskildt yrkande. Jag vill
endast instdmma i herr Lilienbergs reservation, men later saken dervidl
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bero, i forhoppning att i en snar framtid &dfven det andra &lderstillig-
get for folkskoleldrare ma komma till stand.

Herr Petersson i Hamra: Da fragan om hojning af folkskoleld~
rarnes afloning med 100 kr. senast forexom i kammaren, var jag af
den asigt, att beviljandet af det sjunde hundradet borde bero derpa,
huruvida férsamlingarne ville bidraga dertill i samma proportion som
torut eller icke. Jag ansdg nemligen, att det vore nyttigt, att forsam-
lingarne i detta afseende finge hafva ett ord med i laget. Emedan det
visat sig, att genom nuvarande bestimmelser en mingd rittegangar
uppstitt, hvilka sikerligen alstrat ovilja mellan forsamling och skol-
lire, och som i f6ljd deraf skolan blifvit lidande, s& vill jag icke ldngre
halla pd férsamlingarnas afgéranderitt om alderstilligget.

Jag vill dfven tillkdnragifva, att jag fran ldrarecorpsen i min hem-
bygd erhillit en skrifvelse, hvari anhalles, att jag matte bitrdda herr
Henricsons motion. Jag har dock redan for linge sedan svarst, att jag
icke kunde vara med om hans forslag i den utstrickning, han férordat,
men deremot vore jag mycket gerna med derom i den form, hvari
utskottet nu framlagt forslaget. Genom ett bifall dertill komma ldrarne
i atpjutande af en icke obetydlig forbittring, ty dels fa de det sjunde
hundradet utan annat vilkor &n att de oforvitligt tjenstgjort under fem
ar, dels erhalla de i stillet for kofoder in natura kontant ersiittning
med 100 kronor, hvilket dr en stor forméan, da pa de flesta stillen
denna natura-prestation icke uppgar till ett viirde af 100 kromor. Men
ifven forsamlingarne komma att vinna hérpd, da staten kommer att
bidraga med 2/, af saviill afloningsbeloppet som erséttningen for kofoder.

Sasom fragan nu foreligger och da intet annat yrkande framstilts
dn om bifall till utskottets forslag, skall dfven jag anhalla om bifall
till mom. c¢).

Herr Hammarlund: Jag hade icke i ar dmnat yttra mig i denna
fraga, da jag antog, att densamma icke nu skulle féranleda négon
diskussion, utan att detta moderata och vil hopkomna forslag skulle
utan vidare antagas. Men da en diskussion nu uppstatt, ber emellertid
ifven jag att fa sdga ett par ord.

Jag anhaller da f{orst att f4 uttala min tacksamhet till sammansatta
stats- och lagutskottet for den behandling, det latit komma fragan till
del. Foreliggande betinkande visar, att utskottet haft oppet 6ga for
bristerna i de nu gillande bestimmelser rérande folkskoleldrarepersona-
lens afloningsforhallanden, och att utskottet delvis velat afbjelpa dessa
brister. 1ed den kdnnedom jag har om lirarecorpsen ir jag forvissad,
att, devest detta forslay ¢ sin helhet antages af Riksdagens bada kam-
rar, beslutet skall helsas med glidje i manget torftigt folkskoleldrare-
hem — icke derfor att det bereder lirarne nagon egentlig i6neférhdjning,
ty de flesta hafva redan i det nirmaste hvad hiir ifragasatts — utan der-
for att det bringar ordning och reda i de nuvarande forhallandena.

De hidr foreslagna bestiumelserna om borttagande af spanmals-
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lonen och utbytandet af kofodret mot ett visst penningebelopp, hvilka 4ng.folkskole-
bestimmelser nyss antagits af denna kammare, skola forebygga ménga l_“m"el‘
tvister mellan forsamling och lirare samt bidraga till dstadkommande p;}fb%%f_s
af ett godt forhallande dem emellan. Jag hoppas, att lagstiftningen kom- fsrhdllanden.
mer att fortgd i den nu inslagna rigtningen, sa att lingre fram &fven  (Forts,)
i friga om ofriga naturaprestationer, nemligen bostad och vedbrand och
tridgardsland, tydliga bestimmelser komma till stind.

Genom aft -gbra det sjunde hundradet obligatoriskt for ordinarie
larare eller liararinna, som oforvitligt tjenstgjort under fem A&r, har
utskottet vidare velat bereda liraren nagon trygghet, sa atthan ¢j gbres
beroende af de vexlande partierna inom fdrsamlingen.

Ingen har ju heller hiir velat motsitta sig detta forslag, hvadan
jag ej bebofver uppehalla mig hirvid.

Betriffande frigan om ett andra &lderstilligg skall kammaren
sikerligen finna det helt naturligt, att jag intager samma stindpunkt
som motiondren och herr Lilienberg. Med hénsyn till de pa senare
gren stegrade lefnadskostnaderna och de okade ansprik man i vara
dagar stiller pi folkskolldraren, kan det vil icke anses for mycket, om
han efter 10 ars oférvitlig tjenstgoring far en liten tiliokning isin knappa
16n med 100 kr. Det hade saledes varit onskligt, att utskottet hdrom
framlagt forslag. Men d& utskottet nu icke vagat taga detta steg, far
man vil vara ndjd med foreliggande forslag, i synnerhet som det1i alla
fall dr ett framsteg och ett godt ofvergangsforslag.

Begge kamrarne baviljade for nagra dagar sedan en vil behdilig
16neforhojning af 300 kronor &t extra lirarne vid elementarldroverken.
Jag ir forvissad, att, d& det nu giller lirarne for allmogens, for folkets
barn, Riksdagen skall i lika hog grad visa sig behjerta det behof af
I6netorbittring, som hir forefinnes. Di foreliggande férslag gir 1 ritt
rigtning, och di jag 4r ofvertygad, att en kommande Riksdag icke skall
vigra att fortsitta pi den nu inslagna banan, ber jag att fi yrka bifall
till utskottets forslag i oforéndradt skick,

Hirati instimde herrar Deckman, Hedin, Gustaf Ericsson frin
Stockholm, voi Friesen, Ekman, Jakob Erikson, Fydllbdck, Wavrinsky,
Linder, DBerg frin Stockholm, Boéthius, Aulin, Orwall, Larsson i
Mortlosa, Zotterman, Andersson 1 Lothult, Jonsson i Mararp, Lindgren,
Romberg, Truedsson, Andersson i lotagan, Anderson 1 Hasselbol,
Persson i Heljebol, Olson i Stensdalen, Andersson i Lysvik, Brostrim,
Thermanius, Hahn, Holm, Ersson i Vestlandaholm, Back Per Ersson,
Olsson 1 Sérois, Olsson 1 Marding, Nydahl, Bromde, Kardell, Persson
i Aiboga och Iyjorkman.

Herr Jonsson i Hof: D& intet annat yrkande framstilts dn om
bifall till utskottets forslag i férevarande mom. c), kunde det visserli-
gen vara Ofverflidigt att frdn utskottets sida yttra ndgra ord. Men ett
par talare hafva framhallit, att dfven det andra alderstilligget nu bort
beviljas, och derfor torde det vara skil att litet ndrmare dn i utskot-
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tets utlatande skett redogdora for de omsténdigheter, som foranledt
utskottet att framldgga detta forslag.

Man kan visserligen medgifva, att ur atskilliga synpunkter ett andra.
alderstilligg at folkskoleldrarne vore Onskvirdt, men om man gor sig
reda for, hvilken ekonomisk betydelse detta skulle bafva for sivil sta-
ten som kommunen, skall man finna, att man kommer till en s& respek-
tabel siffra, att man maste blifva betinksam, huruvida det kan vara
skil att nu bevilja nagot sadant.

Jag har for egen del varit ndgot tveksam om detta andra &lders-
tilligg, derfor att ldrarne utdfver den 10n, som tillkommer dem enligt
detta forslag, fa en sérskild ersittning for hvarje ldsning utdfver den
tid af atta ménader, som de for 16nens atnjutande dro forpligtigade att
tjenstgdra och i de flesta fall torde négon tillskning i inkomster redan
nu pa denna grund komma ldrarne till handa. Men en éinnu vigtigare
omstindighet &r det, som egentligen f6r mig varit bestimmande i detta
fall, och det dr, att pa senare tiden sljdundervisning steg for steg infirts
i folkskolan och {6r den underwsnmgen erhalla lararne sasom Titt dr,
sdrskild aﬂéning med olika belopp, vexlande, tror jag, mellan 100 och
200 kronor om aret. Om, sisom jag antager, denna undervisning ar
for ar kommer att utvidgas, sa att den slutligen blir inférd i alla de
skolor, der manliga lirare dro anstilda, torde man kunna medgifva, att
med denna forbiitring i inkomst till och med en lirare bor kunna vara
nagorlunda tillfredsstild, dfven om han icke erhaller detta andra alders-
tilligg. Jag hoppas derfor, att de motiv, som ledt utskottet i detta fall,
icke skola mota allt for starkt motstind {rdn kammaren, utan att man
far lugna sig med det steg, som tagits nu och se, huruvida icke utveck-
lingen kommer att gi i den rigtning, jag ndmnt. Litom oss for den
skull stanna vid det lSnebelopp, som nu foreslagits, till dess det ur
andra synpunkter kan blifva tid att gbora en &dndring.

Jag anhaller derfér om bifall till momentet.

Herr Petersson i Runtorp: Jag hade icke tdnkt begiira ordet,
emedan jag trodde, att motioniirerna och kammarens ledamoter skulle
vara belatna med det resultat, hvartill utskottet kommit. Men dd jag
horde, att man talade for bifall till ett andra alderstillage, ansag jag
mig boéra yttra nagra ord. Jag dmnar dock icke gbra nagot vrkande
pa den saken, och derfor| skall jag icke upptaga kammarens tid linge.
Jag vill blott med anledning af den klagan, som forsports derifver, att
vi 1 motiveringen sagt, att detta alderstilligg icke behofves, erinra, att
skollirarne, med all aktning for corpsen i 6frigt, pd mycket kort tid
fatt en loneforhGjning sa bra tilltagen, att man knappt kan visa maken.
De hade i bérjan 300 kr. i 16n och hafva nu 700 kr. samt 4 ma-
naders semester. Det dr derfor icke sa farligt for nérvarande, hvarfor
jag tror att utskottet kan forsvara den asigt det haft.

Hvad det andra alderstilligget betriiffar, har det visserligen sagts
af motiondrerna, att det skulle utga af statsmedel, och saledes icke tynga
pa forsamlingarne, men det kommer di, sdsom den forre talaren an-
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mirkte, att medféra si stora utgifter for staten, att jag tror det vara Ang.folkskole-

radligast att se tiden an. l""mr’;‘;
Jag skall for nirvarande icke ingd i nigon vidare argumentering, ¥ g oo’
ag skall ) ars g g I3 £s aflinings-
utan yrkar bifall till utskottets forslag. [orhillanden.
(Forts.)

Herr Sven Nilsson: Jag begirde ordet egentligen med an-
ledning af de anmérkningar, som af herr Lilienberg gjordes mot ut-
skottets motivering. Jag tror, att han sjelf vet, att, om vi i utskottet
haft litet mera tid pa oss — &n blott nagra minuter — denna moti-
vering icke skulle blifvit sAdan den dr, utan i stallet blifvit affattad i
mera tillmotesgaende form. Men det &r s8, att man under sista tiden
af riksdagen i utskottet ej har tillriicklig tid attskrifva sina motiveringar
som man skulle vilja. Jag var for min del i utskottet af den mening,
att jag skulle onskat tillstyrka ett andra aldertilligg, ilikhet med hvad
de flesta talarne yrkat. Men det fans verkligen ett skil, som utgjorde
ett hinder for utskottet, att icke nu kunna gora det, och det var, att
et icke forelag nagot forslag tili fordndring i pensionsreglementet for
folkskoleldararne. Dertill kom, att, om motionen dfven i denna del skulle
bifallas, ett hogst visentligt storre statsbidrag skulle hafva infordrats,
som, i fall det ifragasatts, mojlicen skulle hafva forstort forslaget i 6frigt.
Der var derfor jag f6r min del icke kunde vaga mig pa att vidhalla
hvad jag i afdelningen yrkade, nemligen bifall till det forslag, som i
motionen framhallits, med den #&ndring, att staten endast dertill skulle
bidraga med tva tredjedelar. Men a andra sidan skall det forslag, som
af utskottet framlagts, sasom flere talare redan framhallit, om det af
bada kamrarne antages, astadkomma reda mellan ldrarne och forsam-
lingarne, och jag &r viss om, att pa manga stillen ett helt annat och
bittre foérhallande skall blifva radande dem emellan, om de tvistefron
komma att upphéra, som nuvarande afléningssétt linge i detta hinseende
fororsakat. Med fdrhoppning, att man sedermera kommer att taga
viterligare steg i denna rigtning, tror jag att man kan vara ndjd med
torslaget sidant det foreligger. Jag vill sfrskildt fasta uppmirksam-
heten derpa, att i fall man skulle striicka fordringarne lingre, sadant tro-
ligen icke skulle vinna stor sympati i medkammaren, och det vore der-
for oklokt, om man derigenom skulle valla férslagets fall der.

Jag anhaller derfor for min del om bifall till forslaget, sadant det
foreligger.

Herr Nilsson i Vridngebol instimde i detta anforande.

Herr Andersson i Vargarda: Jag har icke nagot nytt att tilligga
rérande den nu omndmnda motiveringen till utskottets hemstillan. Men
af den anledning, att jag fatt emottaga en skrifvelse 1 dmnet fran skol-
lararne och andra personer i dem ort, jag representerar, med aumodan
att understddja forslaget, har jag ansett mig skyldig att sdga, att jag
gillar utskottets forslag, hvarfor jag yrkar bifall till detsamma.



N:o 43, 10 Lérdagen den 2 Maj, e. m.

Ang. folkskole- Sedan ofverliggningen hiirmed forklarats slutad och efter af herr
larare-  tolmannen i sidant afseende gifven proposition bifgll kammaren ut-
personalens .
aflonings- SKottets hemstéllan.
forhdllanden.
(Forts.) Mom. d) bifélls.

Punkten 2 bifolls.
Punkten 3

Herr Holmgren yttrade: D& kammaren nyss, genom att bifalla
utskottets forslag i punkt 1 mom. b, i nagon man indirekt bifallit min
motion, kan det icke falla mig in att gora nagot yrkande.

Jag begiirde egentligen ordet med anledning af den motivering,
utskottet anviindt vid behandlingen af min motion. Utskottet siger
nemligen, att ett bifall till min motion skulle »i hog grad medverka
till att gifva den pa kommunal grund hvilande folkskolan karakteren
af att vara en statsinstitution». Jag hemstéller, huruvida det skulle
hafva en sidan verkan. Det kan jag icke fatta. Jag vill ndmna, att
det atminstone icke wvarit min afsigt. Afsigten med min motion var
hufvudsakligen den, att bereda kommunerna nagon littnad i utgifterna
for folkskolevisendet.

Jag har icke nagot yrkande att framstélla.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstéllan, bifélls.

§ 2.

Ang. tilligy Hirefter foretogs till behandling lagutskottets utlatande, n:o 32,
2l 17 kap. i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till lag, innefattande
68 hamdels- tilligg till 17 kap. 6 § handelsbalken.
e Genom proposition den 13 sistlidne mars, n:0 44, hade Kongl
Maj:t, jemlikt 87 § regeringsformen, foreslagit Riksdagen att antaga
foljande forslag till

Lag,

innefattande tilldgg till 17 kap. 6 § handelsbalken.

Hirigenom forordnas, att hvad i 17 kap. 6 § handelsbalken stad-
gas angdende forménsratt for afrad, tionde och annan afgild af fast
egendom skall ega tillimpning jemv#l i friga om afgift, som pa grund
af lonereglering bor till presterskapet utgd for fastighet 4 laudet eller
for sadan stadsfastighet, hvaraf eljest skolat utgd tionde, och hemstilde
utskottet, att denna proposition matte af Riksdagen bifallas.
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Ordet begirdes af

Herr vice talmannen Danielson, som yttrade: Jag har mina
betinkligheter mot detta forslag. Jag tror, att det hvarken &r billigt
eller rittvist. Jag anser, att de grunder, hvarpa dessa léneregleringar
genom 1862 ars forordning dro byggda, hafva varit si allimint kinda,
att den forindring, som nu hir foreligger, verkligen #4r négot for
mycket. Jag vill siga, att da denna kammare sa nyligen, som den
gjort, ogillat en forindring, blott i ringaste mén, i de lonereglerings-
resolutioner for presterskapet, som af Kongl. Maj:t blifvit faststdlda,
jag icke kan forestilla mig, att kammaren nu skulle vilja rubba si att
sdga hvarenda l6neregleringsresolution i landet. Ty det dr oss alla
bekant, att vid dessa loneregleringar i de flesta fall sa tillgatt, att i
lonerna inberiknats icke blott den tionde, som férut utgick till prester-
skapet, utan dfven alla andra afgifter till detsamma. Nu vill man 1
detta forslag fastsla den grundsatsem, att presterna skulle hafva for-
méinsritt dfven for alla dessa afgifter. Det dr ndgot utdfver hvad som
forut varit gdllande. Det kan jag icke vara med om, och jag anser det icke
vara ritt. Ty forsamlingarne hafva naturligtvis i manga fall gitt in
p& nagot hogre afloning dn den ildre tionden utgjordeaf den anledning
att man visste, att man pa visst sdtt kunde 18sa sig fran denna tionde
genom den formsnsritt, som deri forfoll. Da man reglerat lonerna pa
detta sitt 1 syfte att nfgon ging né det malet, att Sveriges jord matte
befrias fran denna tionde, s att icke sjelfva jorden skulle st i pant for
densamma, anser jag att dessa loneregleringsresolutioner dfven bora gilla;
och de bira giilla dfven derfér att jag anser, att det dr friga om tredjo
mans ritt. Hér vilja nemligen Riksdagen och Konungen forindra en
bestimmelse i lonerogleringarne utan att férsamlingarne derdfver blifvit
horda, Jag trcr att deita &r en betinkliz sak, och derfor kan jay
icke vara med om den. I riksdagen har under min riksdagsmannatid
framstillning  gjorts, att man skulle fa f6lja de arliga taxeringsvirdena
vid bestimmande af de afgifter, som skola utga till presterskapet. Men
da svarade Riksdagen och siirskildt denna kammare, att, som dessa
16neregleringsresolutioner nidrmast vore jemforliga med kontrakt, kunde
de icke rubbas. Men nu vill man med ett enda drag rubba detta
forhallande. Jag tror det icke vara rigtigt. Man fir i afseende pd
detta besinna, att den férmansritt, som hir skulle komma i friga, icke
ar si obetydliz. Jag tdnker mig for jemforelse en jordegare, som har
ett par inteckningar i sitt hemman. Han siiger till en person: »om du
vill lemna mig ett lan mot att taga forsta inteckningen, skall jag betala
6 procents rdnta och till och med rabatt pa kapitalet, men vid det
vilkor, att du postponerar inteckningen efter den andra inteckningen;
di fir jag den ocksa belanad som fSrsta inteckning.» De komma &fver-
ens, men sedan de gjort det, kommer inteckningshafvaren och siger:
»nej, jag vill hafva samma sikerhet for inteckningen som féruts. Si
dr det ocksd hidr. Man har formatt férsamlingarne att reglera prest-

N.o 43.

Ang. tillig g

till 17 kap.

G § handels-
balken.

(Forts.)
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16nerna utan férménsritt, och nu kommer man, sedan de dro reglerade,
och vil]l hafva dem tillbaka.

Jag Lkan icke heller fiana, att presterskapets ritt pd nigot sitt
blifvit trddd foér ndra. Ty nu dro l6neregleringarne gemomforda och
de flesta prester hafva tilltrddt lonerna efter den uvya regleringen. Séle-
des dr iogen oritt skedd, om de fa behalla den ritt de hafva, ocn
derfor finnes heller inga forhallanden, som betinga den ifrdgasatta for-
dndringen.

Nu har jag hort uppgifvas sisom hufvadskil for forindringen —
jag har duck forgifves sokt derefter ilagsamlingar och dfveni Naumanns
tidskrift — att forsamlingarne &ro bundpa att betala presterskapet ett
visst lonebelopp och att, om deticke utgar af viss fastighet, {érsamlingarne
skola betala alerstoden. Men detta dr icke forhallandet, 4tminstone
icke pi manga stillen, och skulle pagon resolution vara si affittad,
far forsamlingeu ndja sig dermed. Men si dr forh&llandet pa langt
nidr icke ofver allt. Ty i de forsamlingar jag kénner till star det i
resolutionerna, att det och det beloppet skall presten hafva, men det skall
tordelas & fastigheterna efter taxeringsvirdet. DA jag siledes deltager
1 detta belopp efter de grunder, pd hvilka mitt hemman &r taxeradt,
kan jag icke mot min vilja fa betala nigon stérre andel i detta fall.
Jag vill ocksid nimna, att, om denna forindring skulle ega rum, den
ritt en inteckningshafvare har skulle rubbas. Ty méangen belénar ett
hemman med fist afseende pa de onera, som framfér inteckningarne
dro att berdkna. Jag tycker verkligen att detta dr ett forhillande, som
r att beakta. Och da denna kammare, sdsom jag vimnde, varit syn-
nerligen man om att dessa loneregleringsresolutioner skola héllasihelgd
och icke vidréras ens, da forsamlingarne varit med derom, anser jag att
dfven detta dr négot att taga i betraktande. Det dr ocksd en annan
omsténdighet, som gor att presternas loner hafva storre formansritt dn
inteckningar, den nemligen att presterskepet kan genast {4 handrickning
af kronofogde eller linsmin, under det att en inteckningsegare icke kan
t4 sédan, med mindre han lagséker i vanlig ordning.

Det &r af dessa skil jag tror vi bora vara mycket betinksamma
att rubba dessa bestimmelser, och géra vi det nu, si fruktar jag, att
Sveriges jord aldrig blifver fri frin detta onus att betala tionde, hvilket
egentligen dr upphifdt pa grund af kongl. férordningen den 11 juli
1862. Jag far derfor anballa om afslag savil & den foreliggande kongl.

o

propositionen som a utskottets hemstillan.
Vidare anforde:

Herr Persson i Stallerhult: D& lagutskottet enhélligt tillstyrkt
den kongl. propositionen, hade jag ansett det vara fruktldst att yrka
afslag 4 densamma; men dia nu herr vice talmannen dristat sig att
gbra detta, skall jag be att fa instimma i hans yrkande.

Denna kongl. proposition &r foranledd af den behandling, ett dylikt
forslag undergick vid forlidet ars riksdag. Lagutskottet ansig da, att
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handelsbalken var sa affattad, att presterskapet egde formansritt for
sina loner, fastiin detta icke fans uttryckt i lagen, och pa denna grand
framstilde utskottet ctt forslag till forklaring af lagen, innefattande, att
formansritt for tionde skulle afse dfven det fall, att tionde blifvit utbytt
mot bestimda afgifter. Denna lagforklaring blef dfven af Riksdagen god-
kind, men da den kom till Kongl. Maj.t, fann Kongl. Maj:t densamma
icke vara tillfyllestgtrande, och sa har den nu foreliggande kongl. pro-
positionen tillkommit i ersiittning for denna lagforklaring. Nu frigas:
dr denna proposition af det innehall, att man kan godkinna densamma?
Jag tror det icke. Hvad som egentligen var orsaken till att den af
Riksdagen afgifna lagforklaringen icke blef godkdnd var, att densamma
icke med tydliga ord uttryckte hvilket belopp, som skulle utgbra ersiitt-
pning for forut utgaende tionde. Da denna traga forevar infor Kongl.
Maj:t, yttrade nemligen departementschefen bland annat: »Da emeller-
tid ifragavarande loneregleringar, pa sitt hogsta domstolen vid afgifvan-
det af utlatande ofver Riksdagens ofvannimnda forslags — nemligen
den af Riksdagen godkinda lagforklaringen -— »erinrat, i allminheticke
dro sa affattade, att de lemna tillfille att med sikerhet urskilja, hvilken
del af de fran fast egendom utgaende afgifter motsvarar fore reglerin-
gen utgaende tionde och hvilken del utgdr ersittning for afgifter af
annan natur, maste, derest det afsedda syftet skall uppnas, formans-
ritten utstrickas till alla de for fastighet pa grund af loneregleringar
utgdende afgifter till presterskapet» Och derefter yttrade departements-
chefen: »Fran fastighet a landet hafva i allménhet fore regleringarne
afgifter af sistnimnda natur utgatt till presterskapet, och férmansritten
synes derfér bora utan inskrdnkning omfatta de afgifter, som efter lonc-
regleringen skola for sadan fastighet utgdras» Derfor skola dfven dessa
afgifter utga med formansritt, men dervid stannar det. Kommer man
sa till stiderna, sa kastas denna grundsats ofver bord, ty der skall
ifragavarande formansritt icke utga annat dn for jordbruksfastighet.
Men nu #r att mérka, att endast en obetydlig del af presterskapets loner
i stiderna utgar af jordbruksfastighet. Den ojemforligt stérsta delen
utgar af annan fastighet, och for denna del skulle enligt detta forslag
presterskapet icke ega formansritt. Jag tror icke, att detta kan vara
ritt. Man tinke sig det fall, att en stor léningsgifvare i stad kommer
pa obestind och har obetalda afgifter till presterskapet. Utrednings-
minnen i boet skola da underscka, hur stor del af dessa bristande af-
gifter skall utga for jordbruksfastighet, hvilken del da skall hafva for-
roansritt, och hur stor del som skall utga for annan fastighet och hLvil-
ken del icke skall hafva formansratt. Till hvilket trassel af hvarjehanda
slag kan icke detta leda? Vi béra derfor betinka oss vil, innan vi
antaga det foreliggande forslaget.

Fragan har nu kommit i det lige, att man kan profva den i hela
dess vidd. Foér mig stiller den sig helt enkelt salunda: skall man lemna
formanritt for presterskapets afloning eller icke? Och for egen del in-
tager jag den standpunkten, att denna férménsriitt icke bor beviljas pa
landet framfor i stiderna. Ar det s, att man anser att densamma bor
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beviljas for bade land och stad, ja, da maste jag bija mig for en sadan
asigt, men jag kan icke finna nagot skil, hvarfor presterskapet pa lan-
et skall atnjuta en forman, som det saknar i stiiderna.

Det ir denna ocgentlighet, som enligt mitt fsrmenande gor det fore-
liggande forslaget oantagligt. Det skulle bereda presterskapet pa landet
storre formaner i&n presterskapet i stiderna, och detta dr icke ritt, ty
det bor vara lika for den ena lontagaren som for den andra. DAi jag
siledes icke vill vara med om att pd detta sitt stifta olika lagar for
land och stad, sa forenar jag mig i herr vice talmannnens yrkande om
afslag pa den kongl. propositionen.

LS
Herr Hedin instimde haruti.

Herr Sven Nilsson: Denna gang skall ocksd jag be att fa for-
ena mig i herr vice talmannens yrkande, hufvudsakligast af det skal,
att jag icke vill vara med om att befiista det nu rddande sittet for ut-
betalning af forsamlingens afgifter till presterskapets loner. Jag tror
nemligen, att det missndje, som pa ménga stillen i landet rader mot
presterskapet, uppkommit just till f6ljd af det sitt, hvarpa forsamlingar-
nes afgifter till presterskapet utgdtt. Det &r pa det sittet stildt i virt
land, att af de onera, som vidlada en jordbruksfastighet, ir afgiften till
presterskapet den allra storsta, och det &r derfor icke sd underligt, om
misshélligheter ofta uppsta mellan férsamlingarne och presterskapet.

Af det skil saledes, att jag icke vill ytterligarc befiista det nu-
varande siittet for erliggande af forsamlingarnes afgifter till presterska-
pets afloning vill jag férena mig med herr vice talmannen i hans yr-
kande om afslag pa den férevarande kongl. propositionen.

Herr Lilienberg: Af herr vice talmannen och ett par andra
talare hafva framstilts atskilliga anmirkningar mot lagutskottets foreliggan-
de betinkande. Jag vill med anledning deraf erinra derom, att den kongl.
propositionen dr foranledd af Riksdagens beslut om en forklaring af nu
irdgavarande lagparagraf. Riksdagen beslot foriidet ar, efter hvad jag
vill minnas utan nagon skiljaktighet i denna kammare, en forklaring at
17 kap. 6 § handelsbalken, innefattande, att hvad i nimnda lagram
funnes stadgadt angéende férmansritt for afrad, tionde och annan af-
gild af fast egendom skulle afse jemvil det fall, att tionde, vare sig
tertial-, smor-, fisk- eller qvicktionde blifvit genom lonereglering utbytt
mot bestdmda afgifter. Sasom herr Persson redan nimnt, blef emeller-
tid detta beslut icke godkindt af Kongl. Maj:t pd den grund, attifraga-
vararande loneregleringar icke &ro sa affattade, att man alltid kan se
hvilka afgifter som motsvara den gamla tionden. D& fans icke nigot
annat sitt &n att medgifva formansritt for alla afgifter, som utga af
fastighet. Jag wvill fista herr vice talmannens uppmirksamhet uppa,
att hér icke dr friga om andra afgifter, in sddana som skola utgd af
fastighet. Detta star ju uttryckligt i den kongl. propositionen. Det ir
ju uppenbart, att, om nn icke en sidan formansriitt stadgas, presterna
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komma i en simre stdllning in fére loneregleringen. D& hade de for-
mansratt for tionde; nu skulle de icke fa en sadan. Beslutar man icke
hvad Kongl. Maj:t i den végen har foreslagit, sa blir man utan stad-
gande om formansréitt, och det kan vil icke vara rimligt. Det finnes
loneregleringar, som #dro sa uppgjorda, att forsamlingarna atagit sig an-
svaret for att presten skall fa en viss summa i afloning, men detta &
icke fallet med alla loneregleringar.

Herr vice talmannen yttrade, att den foreslagnalagindringen skulle
rubba alla léneregleringsresolutionerna, och herr Sven Nilsson yttrade
sig 1 samma rigtning. Jag kan icke forsta, hur forslaget skulle kunna
hatva en sadan verkan. Hir &r ju endast fraga om att stadga, att den
gamla bestimmelsen om formansrdtt for tionde skall gilla édfven for
sadan afgift af fastighet, som dr bestimd genom loneregleringsresolution.
Det blir nédvindigt att stadga detta, pa det hogsta domstolen ma kunna
slita i dessa fragor uppkommande tvister mellan forsamlingarna. Sasom
vi veta, filde hogsta domstolen for nagra ar sedan i ett sadant fall det
utslag, att, som det icke varit uttryckligt stadgadt, att prest skall hafva
formansriitt for annan afgift én tionde, sa kunde yrkandet om sadan
formansritt icke beviljas. Sadana bestimmelser om férmansritt dro i
allminhet undantagslagar och skola naturligtvis tolkas utan utstrickning
eller, sasom juristerna séga, strictissime juris. Och detta var grunden
till hogsta domstolens utslag, hvilket forst foranledde Riksdagen att
besluta en lagforklaring och sedermera Kongl. Maj:t att framldgga denna
proposition.

Herr Persson yttrade atskilligt om de olika forhallandena pa lan-
det och 1 stiderna och fann det egendomligt, att det icke skulle gilla
detsamma for stiderna som for landet. Det dr ganska viilvilligt af ho-
nom att fora stidernas talan i detta fall, men nu dc det sa, att for-
hallandena pa landet och i stidderna i ifragavarande hinseende dro myc-
ket olika. P& landet har af alder af niistan all fastighet utgatt tionde
eller, sasom det heter i 17 kap. handelsbalken, annan motsvarande af-
gilld af fast egendom. Men med stiderna dr forhallandet ett helt annat.
Der utgick presterskapets afloning pa helt andra sitt, genom frivilliga
tillskott m. m. Fran stadsjorden utgick tionde, tills den blifvit bebyggd,
da den blef likstild med hvarje annan stadsfastighet. Det dr pa detta
forhallande de ifragavarande bestdimmelserna syfta. Jag medgifver, att
man skulle kunnat stanna vid att stadga for landet, der detta stad-
gande efter min mening ér ovilkorligen behofligt, men jag ser dockin-
gen oliagenhet deri, att detta utstrickts att i nagon mén éfven gilla
stiderna. Jag-yrkar bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Herr Edelstam: Anledningen, hvarfor Kongl. Maj:t kommit fram
med denna proposition, #r, sasom herrarne samt och synnerligen veta,
det af Riksdagens b&da kamrar vid forra riksdagen fattade beslutet att
hos Kongl. Maj:t anmila sin 6nskan att fi en lagforklaring. Da Kongl.
Majit icke kunde godkénna den lagforklaring, Riksdagen begirt, ville
Kongl. Maj:t ga Riksdagen till motes och framlade derfér denna proposi-
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tion. Jag vet af egen erfarenhet som domare, att vid vissa hirads-
ritter hafva vid konkurser yrkanden blifvit framstilda, att dessa utskylder
till presterna skulle utgd med formansritt. 1 somliga konkurser blifva
anmérkningar framstilda mot ett sidant yrkande, vid andra icke. Detta
har gjort, att i nagra konkurser dessa utskylder utgétt med formaéns-
ratt och deremot icke i andra. Da det emellertid torde vara limpligt,
att samma bestimmelser blifva giliande vid alla konkurser och vid alla
domstolar 6fver hela riket, hemstiller jag, att kammaren matte godkéinna
den nu framlagda propositionen. KEljest hoppas jag, att vid niista riks-
dag motion matte vickas, att stadgandet i handelsbalkens 17 kap. 6 § om
formansritt matte upphéifvas. Jag vrkar bifall till utskottets hemstillan.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsrddet Ostergren: Med
den kongl. propositionen asyftas icke nagot annat din hvad Riksdagens
begge kamrar i fjol beslot, och jag hoppas derfér att propositionen
matte bifallas. Ett afslag innebure i sjelfva verket ett iterkallande af
det beslut, bada kamrarne vid sistlidna riksdag salunda fattade.

Herr vice talmannen Danielson: dJag skall be att fi erinra
derom, att propositionen innefattar ndgot mer &n Riksdagens beslut.
Den innefattar nemligen, att alle afgifter, som utga till presterskapet frin
fastigheter, skola utga med formansritt, och det dr saledes friga om
mer &n tionden. Det var af en ren hindelse jag i fjol icke motsatte mig,
att det dd beslutna forslaget kom till stind. Motioniiren, konsistorie-
notarien Sundberg fran Vexio, hade vickt motion om att presterskapets
I6ner skulle hafva samma forman som kommunalutskylderna, men da
tog lagutskottet sig fore att tyda motionen si, som om det hade gilt
att dessa utskylder skulle fa samma forménsritt som tionden. Jag blef
hindrad att di begéva ordet, och det var éfven i en hastig vindning
det da antogs. dJag antager emellertid, att ingen i denna kammare kan
neka till att det forslag, som nu foreligger, ir mera omfattande &n hvad
Riksdagen i fjol begirde.

Herr Bengtson i Gullakra: For min del kan jag icke forstd, huru
man kan motsitta sig utskottets forslag. Huruvida det skall blifva till
storre fordel for presterna dn for forsamlingarna, om forslaget antages,
derom vagar jag icke yttra mig. Men det vigar jag bestimdt siga,
att i flera forsamlingar skall det blifva till gagn for forsamlingsboarne.
Savil i den forsamling, som jag tillhdr, som i flera andra forsamlingar
I min hemort gar nemligen loneregleringen ut derpd, att forsamlingen
skall betala ett visst qvantum spanmaél, och att detta sedermera #r for-
deladt pa jordbruksfastigheterna med ett bestiimdt belopp pa hvart hundrade-
tal af taxeringsvirdet. Det star ocksa tydligt i loneregleringen, att for-
samlingen skall utse personer, som hafva till skyldighet att uppbira och
redovisa till presterna samt leverera dessa utskylder hemma i deras
bostad. Om det nu intriffade, att en person komme i en sadan still-
ning, att han icke kunde betala dessa afgifter, si mdste naturligtvis,
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om det icke finnes formansritt, de andra forsamlingsboarne, enligt mitt 4ng. tilligg
formenande, erligga bristande beloppet, och det tycker jag for min del 4 17 kap.
.. . 7.0 . . . - 6 § handels-
dr oritt. Om det finnes tillgangar i boet, bér man, efter mitt forme- balken.
nande, vara berittigad att med férméansritt undantaga si mycket som (Forts.)

motsvarar afgifterna i fraga. Pa dessa skiil anbéller jag om bifall.

Hiruti instimde herrar Pefersson i Hamra, Anderson i Himmelsby
och Wallmark i Selanger.

Herr Erickson i Bjersby yttrade: Jag tror verkligen, att de talare,
som motsatt sig lagutskottets forslag, hafva om detsamma en helt annan
uppfattning, dn hvad det egentligen innebdr. Jag skall be attfa erinra
berrarne om det forslag angende formansritt for kommunalutskylder,
som viicktes i denna kammare vid 1887 ars majriksdag. I detta for-
slag inbegrepos ifven alla afgifter till presterskapet. Forslaget godkindes
af lagutskottet. Riksdagens bada kamrar godkinde sedan utskottets ut-
latande, och derigenom eger man ritt antaga, att Riksdagen for sin del
ansett, att allt hvad afloning till presterskapet hette borde utgd med
formansritt. Som vi veta var dock Riksdagens forslag till lag hir-
utinnan, mot férmodan, sa formuleradt, att i den af Kongl. Maj:t seder-
mera utfirdade lagen angaende formansritt for kommunalutskylder i
allménhet afgifterna till presterskapets 16ner icke voro inbegripna. Nu
dr hir endast fraga om att bereda forménsritt for de afgifter till prester-
skapet, som enligt 17 kap. 6 § handelsbalken under form af tionde eller
annan dylik afgild utgatt af fastighet, men hvilka afgifter genom de
pa grund af forordningen den 11 juli 1862 upprittade loneregleringar
blifvit pad annat sdtt bestimda.

Det dr da hir till och med icke s& mycket friga om presterskapets
fordel, atan mera forsamlingens, ty jag vigar péstd, att i de flesta fall
dro forsamlingens fastighetsinnehafvare gemensamt ansvariga for de af-
gifter, som hir dro i fraga, nemligen de afgifter, som utgd sirskildt frin
fastigheterna. Jag vet visserligen, att, sisom herr vice talmannen sagt,
det finnes kommuner, der loneregleringen bestdmmer, att hvarje fastig-
het skall erligga sin sirskilda afgift, och der finnes siledes icke nagon
gemensam ansvarighet; men i de flesta Ioneregleringarne i riket #r helt
séikert ett visst belopp, kontant eller in natura, bestimdt, som skall ut-
gd fran fastigheten och der forsamlingen siledes, enligt min uppfattning,
stdr i gemensamt ansvar, for den hiéindelse nigon dess medlem icke for-
mar betala. Saledes idr det hir i sjelfva verket mera forsamlingsboarnes
fordel dn presterskapets.

Jag siger rent ut, att det skulle forvina mig, om denna kammare
skulle afsld ifrigavarande forslag. For min del kan jag icke annat
in yrka bifall till lagutskottets utlatande.

Herr Lyttkens: Da presterna redan hafva forménsritt for tertial-
tionden, kan jag icke inse, hvarfor denna ritt skall utvidgas till att
Andra Kammarens Prot. 1891. N:o 43. 2
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gilla alla ofriga inkomster, som utgé af fastighet. Jag forstar icke heller,
huru talaren pi skinebinken kunnat komma derhin i sitt pistdende,
att, for den hindelse nagon fastighetsegande medlem af férsamlingen
gbr konkurs, hela forsamlingen #r ansvarig for hvad konkursboet dr
skyldigt & prestlonen. Jag anhaller derfor om afslag & utskottets hem-
stillan.

Herr Ustberg forenade sig med herr Lyttkens.

Herr Nilsson iSkirhus: For min del forenar jag mig med herrar
vice talmannen, Sven Nilsson och Lyttkens. Jag kanickefinna huru det
ir mojligt — fastdin det &r bestimdt, att prestlonen utgar af forsam-
lingen med s& och s stort belopp — att forsamlingen hér vid lag skulle
hafva ett solidariskt ansvar for hela beloppet, utan prestens loneformaner
bero vil derpa, att den ene skall betala si mycket, den andre si myc-
ket o. s. v. Prestlonen skall fordelas pa de tiondeskyldige, och det dr
desse, som skola betala hvardera sin del. Det star alldeles uttryck-
ligen i loneregleringarne, att det skall utga sa. Ar det ndgon af de
tiondeskyldige, som icke kan betala — ja, dd fir presten forlora och
icke forsamlingen. Det har upplysts, att senare prejudikat visa detta.
P4 dessa skil anhiller jag om afslag & den kongl. propositionen.

Herr Andersson i Nobbelof: Det &r visserligen sant, att den
hir behandlade propositionen medfér &tskilliga forméner for presterskapet,
hvilka kanske gi ndgot ofver hvad som forut varit gillande. Det &r
afgifterna for jura stole, som komma att utgd med forménsritt. Men
jag tror under alla forhallanden att detta linder till formén forforsam-
lingen, Vil har det sagts, att presterskapet icke har nigon réitighet
att utaf forsamlingen uppbira hela sin 16n. — DMen i de flesta fall
4r forhallandet dock sidant. Atminstone stadga alla de lonekonven-
tioner, jag kdnner till — och de #dro icke fi — attpresten skall hafvasa
och si manga kubikfot spanmal, som betalas af de tiondeskyldige. Och
ofver allt, der ett sidant stadgande finnes, der dr forsamlingen solidarisk
for tiondebeloppets betalande, och der eger presten att taga ut hela be-
loppet, om ocksd halfva forsamlingen skulle vara i konkurs, och den
andra hilften af forsamlingen silunda skulle komma att betala dubbelt.
Jag anser salunda, att det vore till stor fordel for kommunerna, om en
sadan formansritt, som nu dr i friga, lagstadgades, si att de enskilda
kanna slippa att betala mer &n de dro skyldiga. Vi hafva haft erfa-
renhet af nigra ganska stora konkurser, dervid det intréffat, att forsam-
lingen fir betala 4 4 5 hundra kronor mer, &n den annars varit skyldig
att erligga. Det bristande beloppet har naturligtvis uttaxerats pd de
6friga medlemmarne af kommunen, hvilka pa grund af den intriffade
konkursen fi betala hela det bristande beloppet. Under sidana om-
stindigheter kan jag icke fiona annat &n att, dfven med den lilla
utstriickning, som denna lag har fétt, ty det giller dock en férsvinnande



Lérdagen den 2 Maj, e. m. 19

obetydlighet, om forminsritt ifven lemnas for jura stole, man enligt
min tanke bdr antaga detta forslag.

Det kan visst hdnda, att i vissa konventioner stadgas, att presten
skall sisom tionde och jura stolee uppbira si och si mycket, men det
ar icke uttrycklicen skildt hur mycket som ér tionde eller hur mycket
dr jura stolee; och under sidana férhillanden kan icke tilldelas nigon
formansritt for dessa utskylder.

Man har slutligen sagt, att man skulle afsld utskottets betinkande,
derfor att det icke stadgar lika forhéllande i detta fall emellan land
och stad. Men forslaget giller for den fastighet, som skall utgéra tionde,
dfven i stdderna. Och hvad betriffar annan fastighet i stiiderna, si gor
det vil icke sd mycket, om det finnes forménsritt eller icke, derfor
att ]onebeloppet utdebiteras af kommunen.

Jag skall for min del anhélla om bifall till utskottets forslag.

I detta yttrande instdimde herrar Olsson i Attersta och Larsson
i Fole,

Herr Wester: Jag har blifvit fsrekommen af den siste talaren,
som ungefiir sagt hvad jag ville siga. Da det emellertid sittes ifraga
pé nigot hall, huruvida férsamlingen i dess helhet skulle komma att
betala, om nigon brist i afgiften for fastighet till pastor skulle fore-
finnas, vill jag tilligga, att s& verkligen dr forhallandet. Det kan ske.
Det beror pd uttrycken i loneregleringshandlingen. I somliga lonereg-
leringar #r det s stiliseradt, att fursamlingen dr skyldig atttill presten
uthetala det belopp, som i loneregleringen dr bestimdt. I andra léne-
regleringar finnes icke nigon sidan skyldighet upptagen. Huru manga
af ena eller andra slaget, som finnas, vet jag icke. Nu har blifvit sagdt,
att en utstrickning af prestens forménsritt genom detta forslag skett.
Det dr sant, men den &4r hogst obetydlig tv den omfattar endast ersitt-
ning for de s. k. jura stolw. Dit riknas icke fastighetsegarens personliga
afgifter, hvilka icke utgd med forménsritt. Jag tror siledes icke, att
nagon egentlig betydelse kan tillmitas den utstrickning af forméns-
rdtten, som har blifvit gjord. Deremot dr det gifvet, att, om kammaren
afslir den kongl. propositioner, qvarstr nu gillande stadgande i han-
delsbalkens kap. 17 § 6. Men endr frigan om formAnsritt helt natur-
ligt icke kan uppsta annat &n vid utmitning eller konkurs, tillkommer
det di den ena eller andra myndigheten att utreda huru mycket af
forevarande belopp, som #r tionde eller annan afgift. Som forut
ndmnts, dro dock loneregleringarne pid ménga stillen s& affattade, att
man icke kan se det af dessa regleringar. Mbjligen kan man se det
genom att ga tillbaka till gamla lingder. Men d& blir det friga om
utredning, tvister och vidlyftigheter, si att det icke dr fordelaktigt for
ndgon att taga lagen pa det sittet.

En talare pa skaraborgsbinken anforde, att hir icke skulle vara
likhet mellan stad och land. Efter mitt formenande har likvil denna
paragraf affattats med sin nu foreslagna lydelse just for att aviga-
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Ang. tilliigg bringa sidan likhet. Det forhaller sig nemligen si, att stddernas jord-
6t¢l§l 1{:&‘3&_ fastigheter hafva ifrdn gammalt i aliménhet varit tiondeskyldiga. Men
ba”?m_ stidernas husfastigheter hafva icke haft tiondeskyldighet. For att nu
(Forts.) icke pastor skulle f8 forménsritt for afgild, som utgir frin stidernas
husfastigheter, 4r hir ett tilligg gjordt till lagen, si att forménsritt
endast skall utgd for sddan fastighet, »hvaraf eljest skolat utgd tionde.
Detta i#r tillagdt just for att utmirka, att formansritten icke utgar for

andra fastigheter fram stiderna dn jordbruksfastighet.
P4 grund hiraf fir jag saledes, herr talman, anhilla om bifall till

utskottets hemstillan.

Hirmed var ofverldggningen slutad. I enlighet med de gjorda
yrkandena gaf herr talmannen propositioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan och dels pd afslag & densamma, och fann herr talmannen
den forra propositionen vara med ofvervigande ja besvarad. Votering
begirdes likvil och foretogs enligt foljande nu uppsatta och af kam-
maren godkinda omrdstningsproposition:

Den, som bifaller lagutskottets hemstillan iutlitandet n:o 32, rostar
Ja;

Den, det e vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren afslagit nimnda hemstillan.

Omrostningen utfoll med 98 ja mot 91 nej; varande silunda ut-
skottets hemstillan af kammaren bifallen.

§ 3.

Foredrogs och bifolls lagutskottets utldtande n:o 33, i anledning af
Kongl. Maj:ts proposition med forslag till lag angdende dndrad tid for
sakoreslingds aflemnande i vissa fall.

§ 4.

Ang. forbud Till afgérande foreldg vidare lagutskottets utlatande, n:o 34, i an-
mot_inforsel ledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till lag angende straft

af shjutvapen gsp oloflig inforsel af skjutvapen eller ammunition i vissa delar af
eller ammmuni-

tion 1 018G Afrika.
delar aof ) o ‘ . N
Afrika. Kongl. Maj:it hade den 13 sistlidne mars till Riksdagen aflatit en

sa lydande proposition, n:o 46:

>Med ofverlemnande af statsridets och hogsta domstolens i éren-
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det forda protokoll, vill Kongl. Maj:t héarigenom, jemlikt 87 § regerings-
formen, foresld Riksdagen att antaga foljande forslag till

Lag,

angfende straff for oloflig inférsel af skjutvapen eller ammunition
i vissa delar af Afrika.

Sedan Kongl. Maj:t med Aatskilliga fraimmande magter afslutat en
konvention, i syfte att medelst gemensamma Aatgirder sitta en grins
fér handeln med afrikanska slafvar och bereda skydd for den infodda
befolkningen i Afrika, si varder, i anledning deraf, forordnadt som
foljer:

»Hvar som i den del af Afrika, hvilken ligger mellan 20" nordlig
och 22° sydlig bredd, deri innefattade de p& nirmare afstind frén
kusten 4n ett hundra sjomil beldgna 6ar, inforer skjutvapen eller am-
munition, utan att iakttaga de foreskrifter, hvilka for sidan inforsel mé
vara i vederborlig ordning meddelade, straffes med béter frdn och med
fem till och med femhundra kronor eller med fingelse frAn och med
en manad till och med tvd &r. Saknas hos den, som blifvit fild till
béter, tillgdng till deras fulla gildande, skola biterna forvandlas efter
allminna strafflagen.

Denna lag trdder i kraft den dag, Konungen bestimmer».

Utskottet hemstilde, att denna proposition matte af Riksdagen
bifallas.

Efter foéredragning af detta drende anfsrde:

Herr friherre Nordenskiold: Ingen kan vara lifligare 4n jag
intresserad for de strifvanden till slafhandelns utrotande, som sedan
Wadstréms och Wilberforces tider intagit ett si framstiende rum pé
filantropiens program, och for hvilka sedan sjuttio ar tillbaka Europas
nationer gjort sd storartade uppoffringar. Men nir man studerar Afrikas
— man kunde si kalla det — politiska historia, d. v. s. Afrikas del-
ning, kolonisering och erdfring af de europeiska stormagterna under
de senave Aren, kan man icke undgd att komma pad den tanken, att
afskaffandet af slafhandeln numera blott 4r en forevindning for det
verkliga maélet: eréfrande af de svartes verldsdel fér europeisk rikning.
Jag vill ] yttra mig derom, om dylika erdfringar #ro berittigade eller
ej. Dylikt har forsiggdtt méanga ganger forut i civilisationens namn
och kanske ock i dess intresse. Men nu i slutet pa det nittonde &r-
hundradet har — om tidningarne talat sanning — erdfringen atfljts af
si ohyggliga valdsbragder, mord, mordbrand och plundring, att man
kan borja betvifla virdet af den civilisation, européen s& hogt beprisar.
Jag vill fér min del tro och hoppas, att de skildringar, som vi silunda
last, icke dro sanna, utan till ytterlighet 6fverdrifna; men gerna skulle
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Ang. forbud jag se, att denna min tro och detta mitt hopp blefve visshet, innan
;’;"tsl\".z’:g’;s:fz jag med min rdst bidrager dertill, att vi forbjuda att lemna vapen at
hen o b2 folle, som i sitt eget land kidmpa for sitt obercende, det mA nu vara
tion % vissw 100t arabiska slafhandlare eller hvita inkraktare. Bra ogerna skulle
delar of jag se, att svenska nationen genom att instimma i det forslag, som nu
Afrika. foreligger, skulle gifva si att siga sitt godkénnande till det, som
(Forts.)  giiges pi senare tider hafva forsigghtt i Afrika. Jag kan derfor icke
tillstyrka bifall till den kongl. proposition, som nu foreligger.
Artikel 'V i den konvention, pa grund af hvilken det nu forelig-
ligande forslaget dr forelagdt kamrarne, lyder i borjan sa:
>De kontraherande magterna forbinda sig, der ej derfor redan blifvit
sorjdt genom lagar, som Ofverensstimma med andan i denna artikel,
att enom loppet af higst eft dr frin denna hufvudakts undertecknande
utfirda eller for vederborande lagstiftande forsamling foresla en lag,
hvarigenom, & ena sidan, de i deras strafflagar befintliga bestdimmelser
rérande grof misshandel» etc.
Och derefter bestimmes i VIII:e och IX:e artiklarne, att
man icke far inféra skjutvapen inom vissa omradden i Afrika.
Sveriges regering har silunda forbundit sig att inom loppet af
hogst ett ar fran den dag, d& Lkonventionen undertecknades, eller
den 2 juli 1890, infor representationen framligga det forslag, som nu
foreligger. Detta har Sveriges regering genom aflemnande af den nu
behandlade kongl. propositionen gjort. PA oss ankommer det att antaga
detsamma eller ej. Det forefaller mig, som om det vore skil att,
inpan vi defipitvt antaga denna lag, forst invinta vederldggning af de
ohyggliga historier, som beriittats fran erdfringstigen i Afrika, mérk vil
icke allenast om arabiska slafhandlare utan dfven om de europeiska
slafbefriarne. Jag fir derfor foresld, att Andra Kammaren for nir-
varande icke ville lemna bifall till Kongl. Maj:ts nu foredragna af utskottet
tillstyrkta nadiga proposition.

Herr Lilienberg: Jag ater anhaller om bifall till utskottets
forslag.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsridet Ostergren: Jag
ber att fi upplysa derom, att det vid konferensen i Bryssel ansigs
nodigt ait i de respektive linderna stiftades atskilliga andra lagar, dn
den, som nu till Riksdagen framlagts, for att forhindra slafhandeln, och
att de i konferensen deltagande magterna forbundit sig atttill lindernas
representationer skulle gbras forslag om inférande af dessa lagar, i den
min sddana lagar icke redan funnos.

Jag skall ocksid be att fi erinra derom, att vi hafva atskilliga
sddana lagbestimmelser i var strafflag, och jag skall ur denna lag nu
uppldsa fom olika paragrafer, hvilka handla om slafhandel.

15 kapitlets 1 § lyder: »Forsitter man uppsatligen nagon islafveri,
eller drifver handel med neger eller annan, for att honom i sddant
tillstand forsitta eller qvarhalla, eller tager man veterligen ombord,
anhéller eller inspirrar nagon & fartyg for att honom sisom slaf bort-
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fora; domes till straffarbete pa lifstid eller i tio ar; och vare fartyg, 4ng. firbud
som till sddant indamil begagnades, tillika med den laddning, som det m"t]_’.”tf?ml
da innehade. till kronan forbrutet.» Z{;e,s‘{z;%f:'
§ 2: »Har nfgon antagit tjenst & fartyg, med vetskap att det till tion ¢ vissa
slafhandel eller slafvars bortforande bestimdt var, och varder fartyget delar of
till sidant #ndamil begagnadt, medan han dera i tjenst dr; straffes, Afrika.
sisom medbjelpare, efter 3 kap. 4 §, &ndd att han med slafvarne eller ~ (Forts,
deras behandling sig ej befattats
§ 3: »Utrustar, upplater eller befraktar man fartyg till slafhandel
eller slafvars bortforande; varde, der fartyget ej till sidant d@ndamal
begagnas, domd till straffarbete frin och med fyra till och med &tta ar>.
§ 4: »Penningar eller deras virde, som nigon till slathandel eller
befraktning af fartyg till slafvars forande, eller till utrustning af fartyg,
som i 3 § sigs, anvindt eller sig betingat, vare till kronman forbrutne.
14 kap. innehdller jemvél allmiinna bestimmelser, som ega
tillimpning pd brott, som begas af svenskar mot slafvar.
Bland de bestimmelser, som konferensen onskade fa inforda i de
sirskilda linderna, saknades en i var lag, nemligen om forbud mot
infsrande af gevir till vissa delar af Afrika, och ett stadgande om straff
hirfér. Meningen dr nu med den hir framlagda propositionen att 1
detta afseende komplettera var lagstiftning.
Friherre Nordenskiold tycktes ogilla de beslut, som fattats vid
konferensen. Jag vet icke, om han har skil dertill eller icke — jag
ar verkligen icke 1 tillfille att bedéma det — men jag vet, att de der
fattade besluten hafva ett vackert och iddelt dndamél. Jag tror derfor,
att svenska Riksdagen icke skulle ddagaligga nagra synrerligen stora
sympatier for slafhandelns afskaffande genom att folja friherre Norden-
skiolds rad att afsld den proposition, som nu féreligger till préfning.

Herr Hedin: De lagparagrafer, som herr statsradet och chefen for
justitiedepartementet nyss citerade betriffande ansvar for delaktighet i
slafhandel, hade, som herr talmannen behagade finna, icke alls att gora
med foreliggande fraga. For min del finner jag dessa straffbestimmelser
icke alls for stringa for ett brott, som néppeligen kan karakteriseras
med allt for starka ord. Men det idr icke ett sadant brott, som afses
i den nu foreliggande lagen. I afseende 4 dess straffbestimmelser skall
jag be att [A framstilla en vordsam anhdllan till herr statsridet om en
upplysning. Jag skulle icke gora det, om det blott vore for att fa
min individuella okunnighet afhjelpt; men jag har genom forfrigningar
till hoger och venster forvissat mig om, att det nog finnes flere, som i
den saken icke dro mera kunniga dn jag. Herr talmannen behagade
finna, att den foreslagna lagen innehdller en strafflatitud frn 5 kronors
biter dnda till 2 &rs fingelse for det brott, som kallas att infora skjut-
vapen eller ammunition inom en viss zon af Afrika. Det ir nu hir
fraga om att i svensk ritt konstruera ett nytt, for oss hittills okindt
brott; — och derom &r i och for sig ingenting att stiga, ty sadant for
den fortgdende rétts- och intresseutvecklingen med sig. dJag formodar,
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Any. forbud att, nidr man i svensk ritt vill for forsta gingen stadga en straffbestim-
mot inforsel yelse  for hvad jag kan kalla ett for var ratt nytt brott, man vl har
af skjutvapen .. o ey .
eller ammuni- SOkt att afpassa densamma s8, att den kommit dtminstone i ett slags
tion ¢ vissa yttre harmoni med de Ofriga straffmatten i lagen. Jag formodar, att
delar of man haft den afsigten; huruvida man lyckats deri, forstir jag naturligt-
Afrike. yis icke att bedoma. Om man emellertid gjort sa, &r jag for min del
(Forts)  jcke siker p, att man forfarit ritt. Det brott, som nu for forsta gidngen
blir foremal for stadgande i var strafflag, dr, skulle man kunna siga
— jag medgifver, att uttrycket &r nagot oegentligt, men jag finner
for ogonblicket icke nagot annat — ett »internationelt> brott, hittills
lika frimmande for vart askadningssitt som for var lag. D4a frigas:
Ar det icke rigtigt att afpassa straffen for detta brott icke i enligbet
med hvad ett slags yttre harmoni med forutvarande straffbestimmelser
i var strafflag fordrar, utan i enlighet med hvad de &friga fordrag-
slutande magterna kunna finna ldmpligt att infora i sina strafflagar.
Jag vet icke, huru dermed forhéller sig, och skulle derfér stanna iden
storsta forbindelse till herr statsridet och chefen f6r justitiedepartemen-
tet, derest han tdcktes upplysa, huruvida hir féreslagna straffbestim-
melser 4ro ungefir enahanda med dem, som inforts eller &ro foreslagna
att inféras i de andra kontraherande magternas lagar for att drabba
samma brott.

Jag kan for ofrigt icke neka, att jag temligen mycket lutar atden
asigt, som uttalats af min drade vdn och granue till venster. Det dr
sd, att Brysselkonferensens beslut visserligen klider sig i humanitira
former och firger; och det ar alldeles otvifvelaktigt, att de forsta upp-
hofsménnen dertill voro drifna af humanitira kinslor. Det var ett
engelskt sillskap, hvilket linge verkat mot slafhandeln, som vinde sig
med en petition till Knglands nuvarande premierminister, lord Salisbury,
hvilken i sin ordning vinde sig till konungen af Belgien med anhallan,
att han ville taga initiativet till konferensen, hvartill han forklarade
sig beredvillig. Sedermera intriffade négot uppskof i foljd af de obe-
hagliga forvecklingar, hvarfér tyskarne voro utsatta i Afrika. Konfe-
rensen kom emellertid till stind. Efter mycket médosamma forhand-
lingar kom den till det resultat, hvilket meddelas i det aktstycke, som
finnes inférdt — i en icke dfverméttan vil lyckad eller smakfull fver-
sittning — sasom bilaga till den kongl. propositionen. Navil, det
vore orittvist att forneka, att detta verk dr delvis i allt fall — jag vill
hoppas, till stor del — ett verk af menniskokérlekens och medlidandets
ingifvelser. Men det skulle vara rent af puerilt att délja for sig, att
uti detsamma ingatt fran ett eller annat hall dfven andra syften. Jag
vill icke mycket tala derom, dA jag icke tinker besvira kammaren
linge, och da det dr sa fa, som folja dessa forhéllanden med uppmirk-
samhet. Man kan formodligen tala med hvilken mogen menniska som
helst i vart land om Stanleys réfvarchistorier; for dem 4r ailminheten
entusiasmerad. Men sok efter nagon, med hvilken ni kan tala om
hvad min #rade granne icke origtigt kallade »Afrikas nyaste politiska
historia> — huru manga hafva vil f5ljt med densamma? Huruméanga
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hafva foljt denna rasande rivalitetskamp mellan olika magter att sins 4ng. forbud
emellan dela detta land — jag vore firdig att séiga: dela detta kottstycke 720¢ inforsel
- - . . : . af skjuteapen

— med en lidelse, en egennytta, en hénsynsloshet, som visserligen i, »emoni.
mangt och mycket erinrar om de motiv, som i forra arhundradet och tion ¢ zissa
lingre tillbaka foranledde de stora handels- och kelonialkrigen. Om  delar of
nu ock dessa daliga tendenser hufvudsakligen representeras af enskilda  4777ka.
personer eller bolag — det kan vara nordtyska képmin, men det kan  (Forts)
ock vara personer, som béra den engelska aristokratiens frimsta namn
-—— sa Ar dock icke mindre visst och #nnu mera beklagligt, att dessa
strifvanden, dessa egennyttiga intressen tagas under de respektive stor-
magternas regeringars hign, hvilka — mer eller mindre mot sin vilja
— gora sig solidariska med dem i deras handlingar. Det dr derfor
icke for mycket sagdt, om man pastar, att i denna Brysselkonferens’
arbete hafva medverkat #fven andra tendenser dn menniskokirlekens
och humanitetens.

Nu finnas uti denna konvention bestimmelser, som #ro synnerligen
anmirkningsvirda. Som bekant, kom man efter ling strid — ehuru
detta icke synes af den kongl. propositionen — derhdn att bestimma
en begrdnsad »reciprok visitationsritt», som finnes omtalad uti Art. XLII
och foljande — efter ett ganska langvarigt motstdnd frdn Frankrikes
sida, som — jag vagar séga: till sitt gagn och andras gagn — upp-
ritthallit sin traditionella princip emot det hafbeherskande England, detta
England, som sprider sina flottor fver alla haf, som har en sjostyrka
storre dn alla andra sjéfarande nationer tillsammans och som i ordets
fullstindigaste mening velat gora till regel: »Rule Britannia», velat
tillegna sig med godo eller ondo en sjopolis, under hvilken alla andra
magter skulle bdja sig. Det visentligaste momentet i detta arbete,
som s& ofta framtridt forklddt under humanitetens och menniskokiir-
lekens namn, i fraga om slafhandelns undertryckande, har varit den
omsesidiga visitationen, hvilken Frankrike dnnu under det sista Artion-
det energiskt bekdmpat genom mén sddana som Goblet och Gambetta.
Emellertid har man, genom eftergifter frin Frankrikes sida, kommit tiil
en konvention, hvari medgifves hvad jag nyss kallade »en begrinsad
visitationsritt», sdsom synes af de nyss nimnda artiklarna. Forslaget
ir en kompromiss, hvartill forsta tanken utgick fran, om jag ej miss-
minner mig, den andre delegeraden for Ryssland, den bekante folk-
rittsliraren v. Martens. Denna ritt dr icke farlig for de magter, som
representeras pa, om icke alla, 4tminstone de flesta haf. Men om det
skulle komma en svensk sjofart till stAind i nagon storre utstrickning
pa dessa vatten — d. v. s. ostafrikanska vatten, ty pd den vestafrikan-
ska sidan eger ingen slafhandel rum till sjos — skulle det kunna
hinda, att fordragets bestimmelser om visitation for en sidan liten
magt kunde blifva mycket pinsamma, fastéin de hilles i helgd. Det dr
ganska sikert, att, om England ej tvekat att visa sitt 6fvermod mot
migtiga stater, det &n mindre spar derpa gent emot de smé och svaga.
Har man derfér nagoun respit for att nirmare fundera pa detta och se
huru traktaten kan komma i tillimpningen att taga sig ut, innan vi
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Ang. forbud for var del sitta vart sigill under den, skulle jag gerna &nska, i likhet

mot inforsel
af skjutvapen
elier ammuni-

med min drade vin och granne, att vi finge den betiinketiden.
Men jag aterkommer till det jag borjade med: Jag skulle vara

tion % vissa Shrdeles tacksam, om herr statsradet tidcktes upplysa om, huruvida

delar af
Afrika.
(Forts.)

straffbestimmelserna i nu féreliggande lagférslag, — hvilka under vissa
omstindigheter kunna blifva mycket stringa, helst icke alltid den
undersdkning, af hvilken tillimpningen skall bero, torde komma att
ligga i opartiska hénder, — huruvida dessa iro, jag siger icke alldeles,
men ungefirligen analoga med de straffbestimmelser, som finnas 1
eller dro foreslagna att inforas i de ofriga kontraherande magternas
strafflagar.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsrddet Ostergren: Det
var en for mig svar fraga att besvara, som framstildes af den siste
drade talaren. — Jag vill erinra, att konferensens beslut innehaller, att
de olika magterna forbundit sig att inom viss tid hos de kontraherande
magternas representationer framstilla de erforderliga lagforslagen, och,
om jag icke missminner mig, utgdr denna tid i maj eller juni ménad
detta ar. Det var siledes nodigt for svenska regeringen att framligga
proposition i dmnet vid denna riksdags boérjan. — Jag skall vidare be
att fi paminna, att det férbud mot inforsel af vapen till Afrika, som
konferensen vill fa stadgadt, &r nytt, och att straff for o6fvertridelse af
detta forbud foljaktligen icke finnes i de respektive lindernas lagar.
Emellertid har jag forsokt f4 reda pd, om man i andra linder #nnu
bestimt sig for nagot visst straff for Gfvertriidelse af det foreslagna for-
budet, men jag har icke kunnat fi besked hirom i vidare mén, 4n att
till representationen i Belgien skall framliggas ett forslag till lag i 4m-
net. Inom utrikesdepartementet har jag icke kunnat fa upplysningar
om innehallet af lagen. Hvad som kan vara gjordt i dmnet uti de of-
riga kontraherande linderna, vet jag icke heller. Men att man i Norge
tinkt till stortinget framldgga en proposition med uogefir enahanda in-
nehdll, som det svenska forslaget har, det dr mig sagdt af trovirdig
person.

Herr friherre Nordenskiold: Hade det hir varit friga om att
utfirda forbud mot forsdljning af vapen till de afrikanska slafjigarne,
sd skulle jag med néje med min rost bidragit till forslaget, men der-
om 4r det nu icke frigan, utan om att i allmiinhet férbjuda forsiiljning
af vapen till det omride af Afrika, som ligger mellan 20° nordlig och
22" sydlig bredd. Det gir siledes tvirs ofver denna verldsdel med en
bredd fran norr till soder af 420 svenska eller tvatusen femhundra tjugu
engelska mil, Jag antager, att den storsta delen deraf aldrig bestkts
af ndgon arabisk slafjigare. Det ér siledes meningen att forbjuda in-
forande af vapen till dervarande forsvarslgsa befolkning och lemna den-
samma, di den forsvarar eget hem och egen hird samt sina usla byar
mot mord och plundring, férsvarslds. Att antaga en dylik lag forefal-
ler mig hogst betinkligt. Bra illa vore det, om Wadstréms fiadernes-



Lordagen den 2 Maj, e. m. 27 N:o 43.

land — han var den forste eller en af de forste, som ifrade for neger- Ang. firbud
slafveriets afskaffande — skulle ga i spetsen for en sa ordttfirdig sak. a’}”,"ts k?:g; ?,:S;l;
Den omstindighet, att inga andra pationer #nnu antagit detta fSrslag, ., aymngn'-
gor, att jag hogeligen betviflar, att det nagonsin blifver antaget. Efter zion o vissa
hvad som yttrats i engelska parlamentet efter Stanley’s aterkomst, dr delar of
det hogst sannolikt, att der &tminstone blir en ytterst vildsam opinion 4fréha.
mot forslaget, och efter hvad som pi senare tider skrifvits i Amerika (Forts)
om bedrifterna i Afrika, tager jag dfven for gifvet, att den amerikan-
ska kongressen kommer att befdnka sig, innan den vill antaga denna
konvention, innan den vill gifva sitt godkénnande till det, som den all-
minna opinionen derstides si skarpt forddmt. Da sdlunda var regering
uppfylt sin forbindelse att framligga forslaget infor kamrarne, innan
den bestimda tiden utgatt — den bestimda tiden var ett dr efter 1890
den 2 juli — séledes innan den 2 juli detta ar, si kan ju ingenting
hindra oss ifran att fér nédrvarande afsld det framlagda {rslaget och se
tiden an med afseende & dess antagande, till dess det visar sig, om
verkligen de inkast, som blifvit gjorda deremot, &ro berittigade eller ej,
om de hérresande berittelser, som vi fatt hora trén Afrika, dro sanna
eller icke, om nagra andra linders representativa forsamlingar antagit
denna del af Bryssel-konferensens forslag eller ej.

P& grund hiraf far jag fortfarande yrka, att Andra Kammaren
matte for nidrvarande afsla den nu foreliggande kongl. propositionen.

Herr Bexell: Jag afstdr frn ordet och forenar mig i herr Hedins
yttrande.

Sedan oOfveriiggningen hdrmed forklarats slutad samt herr tal-
manuen till proposition upptagit de olika yrkandena, beslét kammaren
att for nidrvarande icke godkinna ifrdgavarande kongl. proposition.

§ 5.

I ordningen fdrekom hirnist lagutskottets utlatande n:o 35, i an- Ang. dndring
ledning af Kongl. Maj:its proposition med forslag till lag angdende® @;S;If.ﬂdel“’"
andrad lydelse af 3, 14, 101, 105, 110, 129 och 136 §§ i stadgan om ;77"
skiftesverket i riket den 9 november 1866.

I detta utlatande hemstidlde utskottet, att ifrigavarande proposition
matte af Riksdagen bifallas.

Emot denna utskottets hemstiillan i hvad den afsg godkiinnande
af 3 § 4 mom. hade reservation anmilts af herrar Liss O. Larsson,

Folke Andersson och Nislund.
Bersrda moment var enligt Kongl. Maj:ts forslag af foljande lydelse:
Mark, som vid skifte blifvit undantagen fér delegarnes allménna

behof, mé, utan hinder af bestimmelserna 1 2 mom., skiftas, der nagon
delegare det begir och det finnes kunna ske utan de &friges forfang.
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Sedan utskottets hemstéllan blifvit upplist, begirdes ordet af

Herr Nislund, som anférde: D& jag anfért reservation mot in-
forandet af bestimmelserna i 3 paragrafens 4 moment, som 4r nytt,
skall jag be att f4 med nédgra ord angifva anledningen dertill.

Man vet, att vid laga skifte skall afg6ras, hvilken mark, som skall
for skifteslagets gemensamma behof aftagas, innan frigan om delnings-
grunden och skiftesliggningen foretages.

Uppsta tvister skiftesdelegarne emellan om denna mark, skall af-
gorandet ske genom forrittningsménnens utlitande. Om icke samtlige
delegarne dermed &tndjas, skall frigan dragas under egodelningsrittens
profning, och skulle nigon af delegarne icke heller néja sig med ego-
delningsriittens utslag, kan han derdfver anfora besvir hos Kongl. Maj:t.
Det tyckes af detta, som om lagstiftaren fist synnerligt afseende just
vid denna fraga.

Jag medgifver, att det kan intrdffa fall, dd en vid laga skifte af-
satt mark skulle utan oldgenhet en lingre eller kortare tid efter skiftet
kunna delas mellan delegarne. Men jag dr 6fvertygad, att, om Riks-
dagen bifolle detta moment, det i de flesta fall skulle gifva anledning
till manga, langa och kostsamma rittegdngar.

Det heter visserligen »och det finnes kunna ske utan de ofriges

. forfang». Ja, mine herrar, nir kan ett skifte ske utan att en eller an-

nan blir lidande? Att nigon sa blir, dr regel och motsatsen undantag.

D4 jag emellertid icke har utsigt att vinna bifall for ett rent af-
slag, si skall jag be att fa framstilla yrkande om tilligg till momentet,
hvarigenom detta komme att lyda: »mark, som vid skifte blifvit undan-
tagen for delegarnes allménna behof, ma utan hinder af bestimmelserna
i 2 mom. skiftas, di egarne till minst hilften af skifteslagets skattetal
det begiirt och det finnes kunna ske utan de 6friges forfings.

Vidare yttrade:

Herr Johansson i Léfasen: Vid de skiften, som under de senare
dren verkstilts, tror jag icke, att sa stora marker afsatts for delegarnes
allminna behof, att nagon kommer och framstiller begéiran om deras
skiftande. Men jag har sésom skiftesgodeman varit med om sidana fall.

Jag minnes, huru for mycket lang tid tillbaka vid verkstdllande
af ett skifte det afsattes en s& stor samfillighet, att arealen utgjorde
omkring 50 tunnland. Delegarne fordrade sedermera delping deraf, men
pd grund af att icke alla ville vara med derom, kunde det icke gi for
sig. Det var en eller tva delegare, som fitt sin lott i nirheten af sam-
falligheten, och de ansigo sig kunna hafva nytta deraf, och derfor ne-
kade dessa. Sikert dr, att det skulle varit till allas nytta, om delning
skett och en hvar fatt sitt stycke, ty det hade blifvit s stort, att hvar
och en kunnat fi sin beteshage.

Jag anser derfor den #ndring, som nu #r foreslagen, af behofvet
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pakallad och yrkar bifall till momentet, sadant det &r af utskottet af- dng. dndriny

© vissa delar
fattadt. af skiftes-
stadgan.
Herr Lilienberg: Herr talman! Jag vill forst erinra om, att den (Forg;:_;

kongl. propositionen tillkommit pd grund af en Riksdagens skrifvelse,
deri Riksdagen begirt ett sadant lagstadgande, som nu dr framlagdt af
Kongl. Maj:t.

Den forste talaren har medgifvit, att forhdllanden kunna intriffa,
som gora det Onskvdrdt att kunna dela samfillighet af ifrdgavarande
slag, och detta dr alldeles rigtigt. Hvad som vanligen undantages, ir
mark for grus- och lertag och dylikt, och d& hdnder det stundom, att
gruset eller leran tager slut, och sedan sti delegarne med sin mark, men
kunna icke f& den skiftad. Jag har till och med hort talas om en dy-
lik samfillighet i Bohusldn, der nagon tinkte anligga ett industrielt
verk, men detta kunde icke ske, emedan den stérste delegaren i skif-
teslaget satte sig deremot. Nu har den forste talaren yrkat den dndring
af utskottets forslag, att delning af samfild mark skulle fa ega rum, om
minst hilften af delegarne begir det och det kunde ske utan de ofri-
ges forfang. Jag tror icke, att man behdfver omgirda skiften af sidan
samfild mark med si manga forsigtighetsmétt. P4 flera stillen i skif-
tesstadgan forekomma fall, der det icke erfordras annat, #n att en af
delegarne begir delning och att det kan ske utan de ofriges forfing.
Sa heter det t. ex. i § 4: »Vill delegare i samfildt fiske eller annan
oskiftad ligenhet det fiske eller den} ligenhet skifta; hafve ock der
vitsord till, der skifte utan Ofrige delegares forfang ske kan». Och pa
samma sdtt heter det p& flera andra stillen.

Jag ber att fi erinra om att, innan delning af sidan samfiild mark
kan ega rum, skola, om icke alla delegarne #ro ense, landtmiitare och
gode min afgifva utldtande, hvilket sedan far ofverklagas hos egodel-
ningsritten. For ofrigt far jag siéiga, att jag icke rigtigt vet, hvad mo-
tiondrens yrkande innebdr. Han foreslar chilften af delegarnes, men ir
det efter hufvudtalet eller efter nigon annan grund, som denna hilft
skall berdknas?

Jag tycker, att det skulle se illa ut, om Riksdagen nu afsloge en
kongl. proposition, som star i full Sfverensstimmelse med hvad Riks-
dagen forut i skrifvelse begirt, och derfér yrkar jag bifall till utskot-
tets forslag.

Herr Folke Andersson: Jag har antecknat mig sisom reservant
i denna friga, och derfor skall jag be att deri f& yttra ndgra ord. Jag
vill icke vara med om att rifva upp ett faststildt laga skifte utan nagra
nodvindiga skil dertill, ty det kan vicka oro och bekymmer hos dem,
som hafva erhallit skifte och tro, att de nu sitta sikra. Det skifte, som
nu ir ifrdgasatt, berér visserligen endast en samfillighet, men &r dock
kanske forsta steget till omdelning af det andra. Jag medgifver visser-
ligen, att det pa pagra stdllen kan finnas, sisom vi ju hort, stora sam-
filligheter, som verkligen behofde delas, men for dessa anser jag herr
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Ang. dndring Naslunds forslag vara mycket lampligt och bra, ty dr det till nytta for

© vissa delar

af slkiftes-
stadgan.
{Forts.)

skifteslaget att skifte derd kommer till stdnd, &r det ganska sikert, att
hélften af delegarne fSrenar sig om skiftet, och den enskilde skulle d&
icke ega rétt att hindra skiftet. 1 den trakt, der jag &r bosatt, har
man undantagit mark pa ett stille till grustag, pa ett annat till vatten-
plats och pa ett tredje till vedtag. Det &4r smé platser, som kunna
ligga midt inne i en annans ega. Antag nu, att skifte derd blir, da
komma dessa stillen att delas mellan s& manga, att hvarje delegare
kanske far.ett kappland. Det synes icke kunna linda egaren af angrén-
sande eller kringliggande mark till forfang. Men antag, att de nye
egarne bygga der och uppfora 5 eller 6 backstugor. Bhr det icke d&
en inskrinkning och oligenhet foér denne delegare, som icke kunde
berdknas, da forsta skiftet skedde? Jag tror, att saken har manga sidor,
men jag skall dndock vara med om detta moments antagande, om det
erhaller den Iydelse, herr Néslund foreslagit.

Lagutskottets vice ordférande sade, att denna proposition framkom-
mit pd grund af en Riksdagens skrifvelse till Kongl. Maj:t, men jag
skall be att fi upplysa, att jag dfven forut sdsom ledamot af lagutskot-
tet reserverat mig mot det beslut, till foljd hvaraf skrifvelsen kom till
stand. Saledes har jag icke dndrat &sigt i frgan. Jag tror, att bada
parterna skulle blifva tillfredsstilda, om man antoge herr Nisluunds for-
slag, att, nir halften af skiftesdelegarne begért skifte a samfillighet,
skulle sadant skifte erhillas.

Jag yrkar bifall till herr Nislunds forslag.

Herr Larsson i TIlicksdter: Herr talman! DA jag i lagutskottet
haft samma asigt som herr Naslund forfiktat, skall jag instimma med
honom,

Herr Bexell yrkade afslag.

Herr Sven Nilsson: I ett sidant fall, som herr Bexell omndmnde,
eller att vid laga skifte ndgon fatt ritt att begagna samfilligheten, kan
ju ett dylikt aftal icke brytas, utan lidrer vil ega bestind, sa linge enligt
torfattningen samfilligheten qvarstar. Helt annat blir vil forhallandet
efter ett laga skifte af en siddan jord.

Jag anser, att detta forslag dr godt och vill derfér vara mea om
det. Jag har reda pa en sddan liten allmioningsplats pd nagra kapp-
land, som ej eger nagot egentligt vdrde, i min hemort, och som var
afsatt till plats for brytstuga, men nagon sédan stuga har icke der
under de senare &ren behofts, icke som jag kan minnas under hela
min tid. Néstan alla delegarne i allminningen ville skidnka denna lilla
jordbit till kommupen for att derpd uppféra ett hem for fattiga, men
den person, som egde skiftet, pA hvilket det lilla jordlandet ldg, prote-
sterade hdremot, sa att de ofriga delegarne icke kunde genomdrifva sin
ooskan att Ofverlemna jordbiten till kommunen. Sadant kan efter detta
forslag €j motverkas, om enighet hos delegarne fins.



Lérdagen den 2 Maj, e. m. 31

Jag anser derfor, att manga skil tala for bifall till Kongl. Maj:ts
proposition, till hvilken jag yrkar bifall.

Hiruti instimde herr Bruse.
Herr Bexell yrkade ytterligare afslag.

Hirmed var ofverliggningen slutad I enlighet med de yrkanden
som derunder forekommit gaf herr talmannen propositioner dels pa bifall
till utskottets hemstillan, dels péd godkénnande af den ifrdgavarande
kongl. propositionen med den af berr Nislund foreslagna &ndring och
dels slutligen p& afslag. Herr talmannen fann svaren hafva utfallit
med 6fvervigande ja for den forstnimnda propositionen; men som vo-
tering begirdes, blef, sedan till kontraproposition antagits bifall till herr
Nislunds #ndringsforslag, foljande omrdstningsproposition uppsatt, juste-
rad och anslagen:

Den, som bifaller lagutskottets hemstillan i utlatandet n:o 35, rostar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit Kongl. Maj:ts proposition med
den #ndring, som af herr Nislund under diskussionen foreslagits.

Voteringen utfoll med 85 ja mot 59 nej, i foljd hvaraf utskottets
hemstillan af kammaren bifallits.

§ 6.

Slutligen fdredrogs och bifolls lagutskottets utlatande n:o 36, i
anledning af Koogl. Maj:ts proposition angidende #dndrad lydelse af 3
och 22 8§ af forordningen om patent.

§ 7.
Till bordliggning anmaldes:
konstitutionsutskottets wutlatande, n:o 10, i anledning af vickta
motioner, asyftande forindrade bestdimmelser i friga om vilkoren for
valritt till Andra Kammaren;

statsutskottets utlitanden och memorial

n:0 5 a) anglende tvé anslag under riksstatens fjerde hufvudtitel;

N:o 43.

Ang. dndring
¢ vissa delar
af skiftes-
stadgan.
(Forts.)
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n:0 8 a) angdende en till regleringen af utgifterna under riks-
statens sjunde hufvudtitel horande fraga;

n:0 55, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angdende anslag
for anliggning af en bibana frin norra stambanan vid Mellansel till
Ornskoldsvik;

n:o 56, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende god-
kinnande af en med staden Goteborg triffad ofverenskommelse i fraga
om dess inqvarteringsskyldighet, dfvensom rirande anslag till ett nytt
kasernetablissement derstides m. m.;

n:o 57, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angdende godt-
gorelse till fanjunkaren vid kongl. Vestgota-Dals regemente Oscar
Theodor Bifverfeldt och hans maka Maria Fernanda Benedicta Bifver-
feldt, fodd Nielsen, for den forlust de genom firre svenske och norske
generalkonsuln i Gendve A, M. von Schecks tillskyndande lidit;

n:o 58, i anledning af Kongl. Maj:its proposition till riksdagen
angdende godkdnnande af uppgjordt forslag i frdga om uppférande vid
Lunds hospital for Malmohus ldns rikning af en vérdanstalt for
sinnessjuke;

n:o 59, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut angdende en
i statsutskottets memorial n:o 52 foreslagen voteringsproposition;

n:o 60, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande af odlingsligenheter & kronoparker i Norrbottens lin samt viickt
motion om anslag till befrimjande af odlingsforetag i de norrldndska
lappmarkerna; och

n:o 61, i anledning af Kongl. Maj:ls proposition angfende sirskild
foryttring af ligenheter fran kronoegendomar, som forsiljas, samt vickt
motion om afsondring af jord frn kronans doméiner fér upplatande till
tomtplatser m. m. &t enskilda personer;

bevillningsutskottets betinkande och memorial:

n:o 16, i anledning af dels Kongl. Maj:its nadiga proposition i
friga om &dndringar i kongl. kungérelsen den 11 maj 1883 angéende
vilkoren for tidningars och tidskrifters postbefordran, dels ock en 1
dmnet af herr E. Hammarlund vickt motion; och

n:0 17, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut rérande 2:dra
och 20:de punkterna af bevillningsutskottets betinkande n:o 10, angé-
ende dnnu oafgjorda delar af tullbevillningen; samt
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Andra Kammarens fjerde tilifilliga utskotts utldtande n:o 20, i an-
ledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran
om utredning roérande mojlighet for mindre bemedlade att bilda egna
jordbruk.

Dessa drenden skulle & foredragningslistan for nista sammantriide
uppforas framfor de drenden, som blifvit tvé ginger bordlagda.

§ 8.

Justerades protokollsutdrag, bvarefter kammarens ledaméter at-
skildes kl. 9,32 e. m.

In fidem
A. E. J. Johansson.

Andra Kammarens Prot. 1891. N:o 43. 3

N:o 43.



